.\@a@'\ﬁie Creative Color Sticker Clings™ @
v CAV\ Instructions

1. Place sticker template sheet inside folded plastic workmat.

2. Use the black outline paint to trace lines of desired template design. Make
sure to apply the paint on the plastic workmat, not on the paper template sheet.

. For best results, allow outline paint to dry before filling in.

. Use colored sticker paints to fill in design between black outline.

. Allow to dry for at least 12 hours.

. Stickers should cling to any glass surface, as well as most hard surfaces such as
walls, cabinets and lockers.

Contents:

* 5 sticker paints (10ml)

* 1 black outline paint (20ml)
¢ plastic workmat

* 2 sticker template sheets
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Creative Color Sticker Clings™ Instructions

Contient: 1. Placez la feuille de modéles d'autocollants a l'intérieur du tapis de travail plié.
. 2. Utilisez la colle a contours dorée pour tracer les contours des modeéles de motifs
* 5 tubes de colle colorée (10 ml) P R S - A X R
« 1 tube de colle noire pour désirés. Veillez a appliquer la colle sur le tapis de travail en plastique et non pas
" 20 ml P directement sur la feuille de modéles.

con oqrs( m )_ . . Pour de meilleurs résultats, laissez sécher la colle a contours avant de remplir
* Un tapis de travail en plastique lintérieur de la forme.
* 2 feuilles de modeles . Utilisez les colles colorées pour remplir I'intérieur de la forme aux contours noirs.
d'autocollant . Laissez sécher au minimum 12 heures.
. Les autocollants devraient coller a toute surface en verre ainsi qu'a la plupart

des surfaces dures telles que les murs, les placards et les casiers.
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Creative Color Sticker Clings™ Instrucciones

Contenido: 1. CoJoga la hoja de la plantilla de la pegatina en el interior de la esterilla de trabajo

plastica doblada.

2. Utiliza la pintura de perfil dorada para trazar las lineas del disefio de plantilla
deseado. Aseglrate de aplicar la pintura en la esterilla de trabajo plastica, no
sobre la hoja de la plantilla de papel.

. Para obtener los mejores resultados, deja que la pintura del perfil se seque
antes del relleno.

. Usa pinturas de pegatinas de colores para llenar el interior del perfil negro.

. Deja sacar al menos durante 12 horas.

. Las pegatinas deberian adherirse a cualquier superficie de vidrio, asi como a la
mayoria de las superficies duras, tales como paredes, armarios y taquillas.

* 5 colores de cola para
pegatinas (10ml)

* 1 cola negra para bordes (20ml)

« Esterilla de trabajo de plastico

* 2 hojas de plantillas para
pegatinas
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Creative Color Sticker Clings™ Anleitung

Inhalt: 1. Das Stickervorlagenblatt in die zusammengefaltete Plastik-Arbeitsunterlage
s ) legen.
* 5 verschiedenfarbige 5 . . .
Stickerklebstoffe (10 mi) 2. Mit der goldenen Konturenfarbe die Linien des gewlinschten Vorlagendesigns

nachzeichnen. Darauf achten, dass die Farbe auf der Plastik-Arbeitsunterlage
und nicht auf dem Papiervorlagenblatt aufgetragen wird.

. Die Konturenfarbe vor dem Ausflllen der Konturen trocknen lassen, um beste
Ergebnisse zu erzielen.

. Das Innere der schwarzen Konturen mit den verschiedenen Stickerfarben
ausfullen.

5. Mindestens 12 Stunden lang trocknen lassen.

6. Die Sticker sollten auf allen Glasoberflachen sowie auf den meisten harten

Oberflachen, wie z.B. Wande, Schranke und Spinde, haften.

¢ 1 schwarzer Klebstoff fir

Konturen (20 ml) 3
* Plastik-Arbeitsunterlage
* 2 Blatt Stickervorlagen 4
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Creative Color Sticker Clings™ Istruzione

1. Mettere il foglio del modello adesivo dentro il tappetino da lavoro in plastica

ripiegato.

2. Usare la vernice dorata per tracciare le linee del disegno del modello desiderato.
Assicurarsi di applicare la vernice sul tappetino da lavoro in plastica, non sul
foglio con il modello.

. Per un risultato ottimale, lasciare che la vernice dei bordi asciughi prima di
riempire.

. Usare le vernici adesive colorate per riempire la parte interna del contorno nero.

. Lasciare asciugare per almeno 12 ore.

. Gli adesivi dovrebbero attaccarsi a qualsiasi superficie in vetro, nonché alla
maggior parte di superfici dure, come pareti, mobili e armadietti.

Contenuto:

* 5 colori colla adesiva (10 ml)
* 1 colla contorni neri (20 ml)

* Tappetino da lavoro in plastica
» 2 fogli di modelli adesivi
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Creative Color Sticker Clings™ Instructies

1. Plaats het stickersjabloon in de opgevouwen plastic werkmat.

2. Gebruik de gouden contourverf om langs de lijnen van het gewenste
sjabloonontwerp te trekken. Zorg dat je de verf op de plastic werkmat aanbrengt,
en niet op het papieren sjabloonblad.

. Laat de contourverf voor de beste resultaten eerst drogen voordat je de
binnenkant invult.

. Gebruik gekleurde stickerverf om de binnenkant van je zwarte omtrek te vullen.

. Laat de verf ten minste 12 uur drogen.

. De stickers blijven plakken op alle glazen oppervlakken en de meeste andere
harde oppervlakken zoals muren, kasten en kluisjes

Inhoud:

5 stickerlijmkleuren (10 ml)
¢ 1 zwarte omtreklijm (20 ml)
* Plastic werkmat

* 2 vellen stickersjablonen

* glinsterconfetti
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Discover all the - are creative!

create & color
space alien™

Look for more Imagine | Can
activities at fine stores near you!

pirate treasures™

« Use only under adult supervision. Wash hands well with soap after use. In case of contact with the skin, rinse well with water. Keep away from eyes. If material
accidentally enters the eye, rinse well with clean water. Seek medical attention if irritation persists.

« A n'utiliser que sous la surveillance d’un adulte. Bien se laver les mains avec du savon aprés utilisation. En cas de contacte avec la peau, bien rincer avec de
I'eau. Eloigner le produit des yeux. Si le produit rentre accidentellement en contact avec les yeux, rincer abondamment & I'eau claire. Consultez un médecin si
I'irritation persiste.

« Utilicese exclusivamente bajo supervision adulta. Lavar bien las manos con jabon después de usar. En caso de contacto con la piel, aclarar a fondo con agua
abundante. Se debera mantener alejado de los ojos. Si el material entrara accidentalmente en los ojos, se debera aclarar bien con agua limpia. Se debera
buscar asistencia médica si la irritacion persiste.

* Nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen. Hande nach Benutzung waschen. Falls etwas an die Haut kommt, sorgfaltig mit Wasser absptilen. Darf nicht in
die Augen kommen. Sollte es trotz Vorsicht passieren, die Augen sofort mit klarem Wasser ausspiilen. Falls Reizung anhalt, Arzt kontaktieren.

* Usare solo con la supervisione di un adulto. Lavare bene le mani con il sapone dopo I'uso. In caso di contatto con la pelle, sciacquare bene.

Tenere lontano dagli occhi. Se del materiale entra accidentalmente negli occhi, sciacquare bene con acqua pulita. Rivolgersi al medico se I'irritazione persiste.
* Alleen te gebruiken onder ouderlijk toezicht. Houdt het product uit de buurt van de ogen. Goed de handen desinfecteren na gebruik. Indien het product in
aanraking komt met de huid, dan grondig reinigen met water. Zo ook wanneer het in aanraking komt met de ogen. Wanneer de irritaties aan de ogen of huid
blijvend is, raadpleeg dan uw arts.

PRECAUCION: RIESGO DE ASFIXIA - Piezas pequefias.
A WARNING: /A AVERTISSEMENT: @ ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR - Kieine Teile.
CHOKING HAZARD-Small parts. RISQUE D’ETOUFFEMENT-Petites piéces. ATTENZIONE: PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - Presenza di piccole parti.
Not for children under 3 yrs. Ne pas utiliser per des enfants de moins 3 ans. WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR - Bevat kleine onderdelen.




